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Le Gean ar Ghaeil:
Fiontar Beathaisnéise

Diarmuid Breathnach

(CATHAOIRLEACH: MAIRIN NIC EOIN)

Tamall 6 shin bhi mo chomhtdar, Maire Ni Mhurcht, agus mé féin i Sraid
Bhagoid i mBaile Atha Cliath. Bhi feimini nach luafad ar 4r sila. Chuala si mise
ag cur diom, ‘Sea, an gndthrud’, ar sise, go seartisach, ‘Diarmuid ag caint agus
Mary ag éisteacht’. Bhuel is ¢ an seanrud sin aris anocht é.

Triocha bliain 6 shin, bhios im leabharlannai i gCill Chainnigh. Tharla mtin-
teoir as an gCarn sa bhfoireann in aon seomra liom oiche. Ag titim im’ chodladh
dom, d’thiafraigh sé ‘C4 mbeadh eolas ar Mhicheal Cios6g?” B’as an gCarn désan
freisin, ar nd6igh. Cheadaios an Concise Dictionary of Irish Biographyle Crone—i
mbliain 1928 a foilsiodh ¢ trith a bhi Cioség marbh le dha bhliain is fiche. Mar
seo a chuir Crone sios ar a leabhar: “The most complete and comprehensive list
ever published of notable Irish men and women in every sphere of activity’. Ba
¢ an chéad leabhar da leithéid é 6 d’thoilsigh Webb a thocléir sin caoga bliain
roimhe sin. Ach nfor thug Crone bheith istigh do Chios6g. Scriobhas chuig an
Leabharlann Naisitinta. Niorbh eol déibh aon rud i gcl6 ach a raibh ag Daithi O
hUaithne sa chnuasach ad The Shaping of Modern Ireland (1960). Nil ansin ach
leide i dtaobh a dhonacht a bhi cirsai beathaisnéise fad6 agus carsai innéacséla
agus gndé na foilsitheoireachta. Breis mhaith is deich mbliana 6 shin, chuir an
tAcadamh Rioga tts le Scéim Beathaisnéise Naisitinta. An ganntanas airgid agus
foirne is cuis le gan aon chuid de a bheith tugtha chun criche na foilsithe. T4
daichead a dé mile ainm 4 gcur san aireamh ach nil tuairim go féill cathain a
thoilseofar an t-imleabhar A-C, cé go bhfuil cuid mhér de na hiontrilacha sin
scriofa, creidim. Cuir i gcomortas leis an tsiléig sin dul chun cinn an Dictionary

249



250 | DIARMUID BREATHNACH (1995)

of National Biggraphy. Tosnaiodh ar an bhfiontar priobhaideach seo in 1882 agus
féach gur taobh istigh de dha bhliain is raithe a foilsiodh an chéad imleabhar
agus in imeacht ctaig bliana déag go leith foilsiodh an t-iomlan—tri imleabhar
is seasca n6 dhd imleabhar is fiche fé lathair. Agus niorbh iad na Briotanaigh a
bhi ar thas cadhnaiochta. Caoga bliain roimhe sin d’thoilsigh na Sualannaigh tri
imleabhar fichead agus idir dha linn chuir na hOllannaigh ceithre imleabhar fich-
ead amach, na hOstaraigh tri scor, agus na Gearmanaigh ctig is daichead. Earra
comoénta go maith ag cinfocha is ea Beathaisnéis Naisitnta. Cén fath nach ctis
imni agus scannail dainne gan ceann a bheith againn? An ambhlaidh a chuir na
heasnaimh eolais agus na bearnai foilsitheoireachta go léir lagmhisneach orainn?
N6 in ainneoin bhladhmann an ndisiinachais an amhlaidh nach cine tirghrach in
aon chor sinn? N6 an ¢ an minit is simpli nach [éir dtinn riachtanas a bheith le
Beathaisnéis Naisitinta? Lucht an iolrachais ata i gcumhacht le fada; an amhlaidh
nach 1éir doéibh sin gurbh { an Bheathaisnéis Ndisianta an sainmhini@t b’inbhraite
ar an iolrachas sin?

Is in RTE a thosnaigh an frustrachas seo i dtaobh Bheathaisnéis na hEireann
ag cur isteach orainn. Baineann fadhbanna agus teannais ar leith le leabharlann
craolachdin. Is i dtaobh daoine, idir bheo agus mharbh, is minice a dhéantar
fiosrichdin. Bionn gd le freagral ar an bpointe boise. Ma bhain deacracht le
Beathaisnéis na hEireann i geoitinne, ba sheacht measa cs na Gaeilge. Ni raibh
de chtinamh 6 thaobh na beathaisnéise stairitla de ach Taighde i gcombair stair
litvidheachta na Nua-Ghaedhilge (1936) le Muiris O Droighnedin. T4 céad fiche
mionbheathaisnéis ann agus bhearnai eolais iontu, bhiothas ag brath orthu maid-
ir le heolas laithreach ar adair nua-aimseartha na Gaeilge—an chuid diobh a bhi
ag scriobh roimh 1936. Chuir Brian Cleeve eolas breise ar fail ach ba é an fior-
bheagén ¢. Cuig bliana déag 6 shin bheartaigh tritir againn i leabharlann RTE
focléir beathaisnéise a chur ar fail. Bhainfeadh sé le domhan na Gaeilge sa chéad
i ndiaidh Irisleabbar na Gaedbilge agus ba chtinamh don Bheathaisnéis Ndisitinta
¢. Thabharfadh sé deis breithitinas a dhéanamh i dtaobh aon duine ar leith arbh
thiti é go dtabharfai ionad d6. Ni bheadh cead neamhaird a thabhairt air. Ach
bhi fith eile againn—ba mhian linn rud éigin a thagail indr ndiaidh i gcuimhne
an mhoérthaitnimh a bhainimis as seirbhis a thabhairt do chlair Gaeilge RTE agus
do Raidié na Gaeltachta. Ni raibh i gceist againn ar dtas ach aon imleabhar amh-
din. Bhi sé furasta dha chéad, abair, de na Gaceilgeoiri ab aitheanta sa chéad atd
caite a liosti. Ach chun na hainmneacha tdbhachtacha go 1éir a aithint is de réir a
chéile agus de bharr cuid mhaith léitheoireachta (comhaid iomldna d’iris{ dirithe
a léamh, b’théidir) a éirfonn le duine dul i ngleic leis an bhfailli a déanadh iontu.
Da mbeadh a thios againn gur ag déileail le seacht gcéad a bheimis ni moéide go
dtabharfaimis faoin bhfiontar ar chor ar bith.



